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Mapethene LT est une membrane d’étanchéité autocollante à base de polymères 
spécifiques, doublement stratifiée en face supérieure d’un film PEHD à haute résistance qui 
a trois fonctions : 

1. Finition 
2. Stabilité 
3. Armature 

 
La face inférieure se compose d’un mélange bitumineux autocollant de haute qualité, doublé 
d’une feuille de protection amovible. 
 
La structure : 
 

 Support

  ou 

 

 
 
La membrane peut être utilisée comme barriére aux remontées capillaires au bas des parois 
en maçonnerie et/ou comme étanchéité des murs de soubassement quel qu’en soit le 
matériau. 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Avantages techniques 
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Avantages pratiques 

Stockage  
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Mapethene Primer W 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mapethene Band Alu 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mapethene Band F 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Produits auxiliaires 

• Primer pour support minéral; 
• Formule spécifique pour utilisation à basses 

températures; 
• Forme un léger film collant et fixe le support; 
• Améliore l’adhérence de la membrane; 
• Applicable au pinceau, au rouleau,…; 
• Blanc lors de l’application et recouvrable lorsqu’il est 

transparent; 
• Consommation en fonction de l’absorption du support; 

• Ruban d’étanchéité autocollant, résistant aux UV, 
comportant une feuille d’aluminium en face supérieure; 

• Pour le raccord de Mapethene LT en tête sur le 

support 
• Epaisseur: 1,5 mm  
• Largeur: 100 mm 

• Bande d’étanchéité autocollante en butyl-caoutchouc 
comportant un non-tissé en face supérieure; 

• Pour le raccord de Mapethene LT en tête en liaison avec 

du plafonnage; 
• Epaisseur: 1,5 mm  
• Largeur: 100 mm 
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Mapethene Band C 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mapethene Band TPE + Adesilex PG4  

 

 

 

 
 

  

• Bande d’étanchéíté autocollante avec une bande 
de PEHD stratifiée en face supérieure; 

• Munie de chaque côté d‘une bande auto-
vulcanisante de chevauchement (50 mm); 

• La feuille de protection arrière est prédécoupée en 
son milieu pour pouvoir être retirée un côté et puis 
l’autre une fois la bande placée dans l’angle; 

• Utilisation : dans les angles, bords, détails et 
traversants; 

• Epaisseur : 1,5 mm  
• Largeur: 300 mm 

• 

• 
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Préparation du support 
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Mapethene LT 

Mapethene LT  
 

 

 

Conditions de pose 
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 Mapethene LT
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Mapethene Band C

 

Mapethene Band C 

Mapethene Band C

Mapethene Band C 

 Mapethene Band C

 

 

 

 

La mise en œuvre  

Angles intérieurs et extérieurs 

Mapethene Primer W

Mapethene Band C

Mapethene LT  

Découper la membrane sur 15 cm 

Inciser la feuille de protection uniquement 

Bandes de vulcanisation vers le bas 
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 Mapethene Band C

 

 

D 

A 

C B 

B 
C 

D 

A 

A 

Bande de vulcanisation vers le haut 

Couper la membrane en diagonale 

Inciser la feuille de protection uniquement 

10 cm 

20 cm 
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 Mapethene Band C

 

 

 

Couper la membrane sur 15 cm  
 

Inciser la feuille de protection uniquement 
 

Bandes de vulcanisation vers le bas 
 

  

Retirer le film de protection au fur et à mesure de 
l’installation (bandes de vulcanisation vers le haut) 
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Le pied de fondation  

 Mapethene Band C  Mapethene LT
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 Traversants 

Joints de construction 

Mapethene LT

Mapethene LT
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 La mise en œuvre principe général 
 

Mapethene LT

Mapethene LT

 

Mapethene LT

Mapethene LT

Mapethene LT

Mapethene LT

 Mapethene Band Alu  

Mapethene Band F
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La protection 
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 IMPORTANT 
Mapei n’est pas responsable de la nature et de la qualité du support, à la suite de quoi cet avis concerne une solution de principe 
en relation avec la fiche technique du produit ou des produits. L’applicateur doit, préalablement à l’application, examiner 
soigneusement le support et l’évaluer en fonction de l’utilisation prévue. Les températures d’application, le stockage des 
matériaux, la température du support, etc. doivent toujours être strictement respectés, même durant le transport. 
 
Lors de l’utilisation d’un pare-vapeur liquide, l’applicateur doit savoir que les limites de fonctionnement d’un pare-vapeur sont 
toujours déterminées à base de tests en laboratoire, des tests in situ sont pratiquement impossible. L’applicateur formulera 
toujours des réserves au client en fonction d’un éventuel changement ultérieur de la pression capillaire et autres et les 
conséquences possibles. 
 
Nous précisons que notre firme n’est toutefois ni une entreprise de travaux ni un bureau d’étude, ni un bureau d’architecture ni 
enfin un bureau de contrôle. Nous ne sommes chargés d’aucune mission de conception, de contrôle ou de surveillance des 
travaux exécutés sur le chantier et nous n’assumons en conséquence aucune responsabilité à cet égard. 
 
Nous n’assumons aucune responsabilité relativement à la bonne fin de l’ouvrage contractuel qui vous a été confié pas plus qu’au 
respect des règles de l’art, le contenu du présent rapport étant strictement limité aux constatations matérielles qui y figurent, étant 
d’ailleurs précisé que les constatations en question l’ont été à un moment déterminé dont il ressort une impression générale 
positive mais qui ne préjugent en rien d’une éventuelle évolution. 
 
Nous référons également aux publications techniques du CSTC. 
 
En ce qui concerne les caractéristiques, les modalités de préparation et l’application de nos produits, nous vous demandons de 
vous fier scrupuleusement à nos fiches techniques. Vous pouvez consulter les fiches techniques de tous nos produits sur notre 
site www.mapei.be ou www.mapei.com. En général, nous conseillons de faire un test avec nos produits préalablement à 
l’application et d’évaluer en fonction de l’utilisation prévue. 
 

DISCLAIMER 
MAPEI veille à faire figurer dans sa documentation technique et sur les différents supports qui accompagnent ses produits les 
informations les plus précises et les plus récentes relatives aux caractéristiques des produits commercialisés. Ces informations 
sont communiquées de bonne foi, sur base des connaissances existantes au moment de l’élaboration de la documentation 
technique et sur base de l’expérience acquise au travers de la mise en œuvre des produits concernés dans des conditions 
normales d’utilisation. 
La teneur de ces informations à caractère technique est toutefois évolutive et il est donc possible que des informations 
mentionnées dans une documentation encore en circulation ou sur un support technique qui accompagne les produits ne 
correspondent plus aux connaissances les plus récentes. Il appartient à l’utilisateur des produits commercialisés par MAPEI de 
s’adresser à cette dernière pour vérifier l’actualité des renseignements techniques en sa possession et pour obtenir, le cas 
échéant, communication d’une information technique actualisée. 
 
MAPEI décline en conséquence toute responsabilité pour les conséquences dommageables éventuelles qui résulteraient d’une 
différence de contenu entre la version des informations techniques en possession de l’utilisateur et la version actualisée 
disponible chez MAPEI au moment de l’utilisation du produit. 
 
Les informations techniques communiquées par MAPEI sont des informations à caractère général qui ne procurent, par 
ellesmêmes, aucune garantie de l’adéquation des produits concernés à un usage spécifique dans des conditions particulières 
de mise en œuvre et ce eu égard à la très grande variété de situations susceptibles d’être rencontrées. Il appartient dans 
chaque cas à l’utilisateur de vérifier l’adéquation du produit par rapport aux circonstances concrètes d’exécution du chantier, par 
exemple en procédant préalablement à l’exécution du chantier proprement dite, à un essai en conditions réelles. MAPEI ne peut 
donc pas être tenue pour responsable d’une éventuelle inadéquation de ses produits avec l’usage concret auquel ils sont 
destinés.  
 
Les produits commercialisés par MAPEI sont destinés à des utilisateurs professionnels. Dans l’hypothèse où les produits sont 
acquis par des consommateurs, il leur est fortement recommandé de faire appliquer le produit par un professionnel ou de se 
faire communiquer des instructions écrites et détaillées de mise en œuvre par un professionnel. Eu égard à cette spécificité des 
produits qu’elle commercialise, MAPEI ne garantit pas les conséquences éventuellement dommageables qui résulteraient de 
l’utilisation et de la mise en œuvre des produits par un non professionnel. 
 
Les avis techniques spécifiques donnés par MAPEI sont formulés de bonne foi et sont fondés sur l’état des connaissances 
techniques accessibles à MAPEI au moment de la communication de l’avis. Si, à l’occasion de la mise en œuvre d’un produit 
sur base de l’avis formulé par MAPEI, ce produit devait présenter une réaction ou manifester un comportement inadéquat mais 
précédemment inconnu de MAPEI, aucune responsabilité ne pourra être imputée à celle-ci à cet égard. 
 
Dans l’hypothèse où la responsabilité de MAPEI serait mise en cause, il est expressément précisé que l’obligation 
d’indemnisation de MAPEI est strictement limitée à un montant équivalent à la contre-valeur de la livraison de produits qui 
fonderait la mise en cause de la responsabilité de MAPEI. 
 
MAPEI ne garantit pas le maintien de la composition des produits vendus et se réserve le droit de modifier en tout temps cette 
composition. 
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Mapei Benelux S.A./N.V.  
Zoning Industriel - Rue de l'Avenir, 40 - B - 4460 Grâce-Hollogne 

Téléphone +32 (0) 4 239 70 70 - Fax +32 (0) 4 239 70 71 - mapei@mapei.be 
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